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Die Empas MCP-T im Uberblick 1

Wassertank

Peilglas

Maschinenraum Bedienungkasten

Rickfahrkamera Bildschirm
Einfall 4
Sffnung
Oberstange
Sprihlanze
Flussigkeitsbehalter
(Tm, 1,4m oder 1,5m)
Brenner (2x)
Elektrokasten Haspel
Dieselfilter Dieseltank
Strémungsschalter Peilglas Diesel
Feinfilter Wasser MC210
Wasserenthérter
Plungerpumpe
Druckregler Manometer Wasserkreislauf



Ans Werk 2

Um Verletzungen oder Schaden vorzubeugen ist es wichtig, dass Sie die
lesen, bevor Sie mit der Arbeit begin-

nen (S. 8 bis 13).

Diesel tanken Zum tanken von Diesel drehen Sie den Tankverschluss los und tanken
anschlieBend. Die Tanko6ffnung befindet sich an der Seite des Gerats. Fullstand im
Maschinenraum an der Rickseite des HeilBwassergerats ablesen.

Wassertank fiillen Sie kdnnen den Wassertank mit der Fillpumpe befillen (option-

al). Legen Sie das Schlauchende mit dem Grobfilter in das Wasser und schalten Sie die
Fillpumpe Uber Schalter 2 am Schaltschrank im Maschinenraum an der Riickseite des
HeiBwassergerats an. Sie konnen den Tank auch manuell Uber die Kopplung links unter
dem Schrank befillen. Sie kdnnen den Wassertank mit dem Hahn an der Seite des Tanks

bei Bedarf leeren.

Beim Beflllen des Wassertanks MC210 Kalkentferner hinzufligen. So werden
Probleme durch Kalkablagerungen in Leitungen und Komponenten vermieden. Dosierung
\Wasserentharter S.15. Bei der Aufnahme von Oberflachenwasser muss die MCP in Betrieb

sein. Sie mUssen den Flissigkeitsbehélter Gber die Steuereinheit im Schrank
und den Werkzeugtrager in die

Parkstellung bringen.

Brennerkessel ein-/ausschalten Offnen Sie die hintere Klappe des HeiBwas-
sergerats. Links oben sehen Sie den Schaltschrank. Mit den Schaltern 1 und 3 kénnen Sie
die beiden Brennerkessel gesondert ein- und ausschalten. Diese Schalter missen immer
an sein. Kessel eins erhitzt das Wasser auf +/- 60 °C, Kessel zwei auf 105 °C.

Temperaturanzeige ablesen

1. Ein/Aus Brennerkessel

2. Start/Stopp Fullpumpe
3. Ein/Aus Brennerkessel

Wassertemperatur erhdhen
Wassertemperatur verringern

Zurlcksetzen des Brennersystems

Kompressor ein-/ausschalten  Sie finden den Schalter zum Ein- und Ausschalten des
Kompressors an der Offnung zum Dieseltanken. Der Kompressor ist standardmaBig an
und muss immer an sein. Es kann sein, dass er durch die Uberdrucksicherung ausgeht.




Das gesamte HeiBwassergerat ein-/ausschalten Das gesamte Gerat wird
liber die Zapfwelle ein- oder ausgeschaltet. Damit wird der Olfluss und der Elektroantrieb
angehalten oder aktiviert. Verfligt das MCP-T nicht tUber ein Hydroset, beachten Sie das
Dokument, das mit dem Traktor mitgeliefert wurde.

Kontrollieren Sie jeden Tag vor dem ersten Start des Gerats die AuBBenseite
auf erkennbare Abweichungen. Achten Sie auf die Rauchgase, die das Gerat produziert.
\Wenden Sie sich an einen Monteur oder lhren Handler, wenn die Rauchgase sichtbar
bleiben.

Einstellung und Bedienung des Fliissigkeitsbehalter Das Sinken und An-
heben des Flussigkeitsbehalters erfolgt mit einem Joystick. Vorwarts- und Seitwartsbewe-
gung lassen den Behélter steigen und sinken, links und rechts ist die seitliche Bewegung
des Behélters. Mit dem Oberstab konnen Sie den Fllstand des Flissigkeitsbehélters
einstellen. Durch Drehen nach links oder rechts verlangern oder verkirzen Sie die Ober-
stange und dadurch wird die Vorderseite des Flissigkeitsbehalters nach oben oder nach
unten bewegt. Beim Einstellen missen die Schwenkrader nach vorne weisen. Die Gummi-
lappen durfen den Boden nicht berihren.
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Je nach Befestigung am Traktor

Wenn die Schwenkrader beim Einstellen des Flissigkeitsbehalters nicht
nach vorne gerichtet sind, wird der vordere Behalter in Gegenrichtung nach unten
gedrickt (unten in Vorwartsrichtung, nach unten in Rickwartsrichtung). Dies hat einen
UberméBigen Verschleil? der Gummilappen und des FlUssigkeitsbehélters zur Folge.

Einstellen der Spriihképfe Manuelles Verstellen der Hohe, manuelle Einstellung
des Winkels.




Stellen Sie die Sprihdisen auf den niedrigsten Punkt ein. Das beste Ergeb-
nis erzielen Sie, wenn Sie das Unkraut so niedrig wie moglich besprihen.

Tragen Sie beim Einstellen der Sprihdisen immer Schutzhandschuhe.
Durch die Arbeit mit heiBem Wasser werden auch die Materialien heil3.

Riickfahrkamera Die Rickfahrkamera wird immer mit dem Motor gestartet und
ist immer an, damit Sie immer sehen kdnnen, was hinter lhnen geschieht.

Achten Sie bei der Verwendung des HeilBwassergerats gut auf lhre
Umgebung, stellen Sie es umgehend aus, wenn Menschen oder Tiere durch Ihre Arbeiten
direkt geféhrdet sind.

Ein-/Ausschalten Fliissigkeitsrohre im Fliissigkeitsbehalter Sie konnen den
Flussigkeitsbehalter mit den Schaltern an der Steuereinheit im Schrank ein- und auss-
chalten. Mit dem Wahlschalter 1 schalten Sie das linke Flussigkeitsrohr im Behalter an, mit
Wahlschalter 2 das mittlere (nur bei MCP-32) und mit dem Wahlschalter 3 das rechte.

Hinweis Die Fahrtgeschwindigkeit, die Sie einnehmen, hangt vom Unkrautdruck ab;
bei vielem und hohem Unkraut ist es empfehlenswert, die Geschwindigkeit auf 1,5 km pro
Stunde zu éndern. Ist das Unkraut niedrig, kdnnen Sie auch 3 km pro Stunde fahren.

Ein-/Ausschalten Spriihdiisen Sie konnen die Sprihdisen an der Steuereinheit im
Schrank ein- und ausschalten. Wahlschalter 4 steuert die linke Sprihduse, Wahlschalter 6
die rechte Sprihduse.

Ein-/Ausschalten Fliissigkeitsrohre und Spriihképfe Sie konnen die Flussigkeits-
rohre und Sprihképfe mit dem Schalter 5 auch zusammen ein- oder ausschalten. Das ist
der Hauptschalter der Flissigkeitsrohre im Flissigkeitsbehalter und den Sprihképfen.

Temperaturmesser

1. Ein/Aus linkes Flussigkeitsrohr im Flussigkeitsbehalter
2. Ein/Aus mittleres Flussigkeitsrohr im FlUssigkeitsbehalter
3. Ein/Aus rechtes Flussigkeitsrohr im Flussigkeitsbehalter

4. Ein/Aus linker Sprihkopf

5. Hauptschalter FlUssigkeitsbehalter und
Sprihkopfe 6. Ein/Aus rechter Sprihkopf

Beachten Sie bei der Arbeit mit dem HeiBwassergerat den Temperaturmess-
er an der Steuereinheit im Schrank. Eine zu geringe Temperatur deutet auf eine Storung
hin.




Zwischen vorderem Behalter und Spriihlanze umschalten Das Gerat enthalt ein-
en Dreiwegehahn, mit dem Sie zwischen vorderem Behélter und Spriihlanze umschalten
kénnen. Der Dreiwegehahn kann am einfachsten tber das Loch an der Seite des Gerats
erreicht werden, Uber das auch getankt werden kann (Sie sehen den Dreiwegehahn, wenn
Sie in der Offnung nach oben sehen).

Bedienung der Schlauchhaspel Ziehen Sie am Schlauch, um die Rolle abzurollen. Beim
Abrollen horen Sie bei jeder Umdrehung eine Knarre. Lockern Sie den Schlauch in der
Mitte der Knarre, damit die Blockierung greift. Zum Aufrollen des Schlauchs, diesen

erst etwas weiter herausziehen, damit die Blockierung gelost wird (Knarre stoppt). An-
schlieBend locker lassen, bis der Schlauch aufgerollt ist.

Bedienung der Handlanze und -pistole Driicken Sie den Griff der Handpistole ein,
um das Wasser aus dem GieBBkopf flieBen zu lassen. Nach einigen Sekunden hat das Was-
ser die entsprechende Temperatur und Sie konnen das Unkraut behandeln.

Besprihen Sie das Unkraut so niedrig am Boden wie mdglich. Arbeiten Sie
bei hochstehendem Unkraut fir das beste Ergebnis von unten nach oben.

Hinweis Nach der Verwendung die Lanze verstauen und den Dreiwegehahn zum
FlUssigkeitsbehalter zurlickschalten.



Reinigungsanwendung Spriihlanze  Sie konnen den GieBBkopf ganz einfach von der
Sprihlanze abschrauben. AnschlieBend schrauben Sie die Hochdruckdise auf die Lanze,
die nun zu Reinigungszwecken verwendet werden kann.

s {) By
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Tragen Sie bei der Arbeit mit der Rolle und der Sprihlanze immer die
Schutzkleidung, die in den auf S. 8 beschrieben wird,
um Brandverletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die lokalen Regeln vorschreiben kénnen, dass fir
die Bedienung eines Hochdrucksprihers mit einer hohen Wassertemperatur von 102° C
eine Lizenz erforderlich ist.

Nach der Nutzung Schalten Sie nach der Benutzung die elektrische Steuerung aus

. Schalten Sie die Brenner mit Hilfe der Knopfe
an der Geraterlckseite am Steuerkasten aus und warten Sie anschlieBen +/- 30 Sekunden
und schalten Sie alles aus. Dieses Vorgehen gibt der Maschine Zeit zum Abkuhlen.

Wenn obenstehende Anweisungen nicht beachtet werden, kann das Materi-
al Uberlastet werden und die Lebensdauer des Gerats wird verkurzt.




Sicherheit, Verwendung und Wartung 3

Wenn Sie folgende Sicherheitsanweisungen nicht einhalten, kann
dies zu Verletzungen bei Ihnen oder von Umstehenden kommen und es konnen Schaden
am HeiBwassergerat oder anderen Gegenstanden verursacht werden. Lesen Sie die Sich-
erheitsinformationen aufmerksam durch, bevor Sie das HeiBwassergerat in Betrieb neh-

Anwendung Bedienen Sie das HeiBwassergerat umsichtig. Das Gerat besteht aus tech-
nischen und elektronischen Komponenten und hat ein Gehause aus Stahl oder Alumin-
ium. Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es durchbohrt oder eingedrickt wird,
oder wenn es mit anderen FlUssigkeiten als Wasser in Berihrung kommt. Wenn das Gerat
beschadigt ist und ein Leck aufgetreten ist, besteht Verletzungs- und Umweltgefahr; das
Gerat darf dann nicht weiter bedient werden. Beachten Sie bei der Verwendung des
HeilBwassergerats die geltenden Gesetze und Vorschriften.

Hinweis Das HeiBwassergerat ist ausschlieBlich dafir geeignet, um Unkraut mit
kochendem Wasser von +/- 102 °C auf (halb)harten Untergriinden zu beseitigen. Je nach
vorhandener Hochdruckreiniger-Option kann das Gerat auch zur Hochdruckreinigung ver-
wendet werden.

Schutzkleidung  Tragen Sie bei der Arbeit mit dem HeiBwassergerat immer die not-
wendige Schutzkleidung. Wichtig sind: Schutzhandschuhe, Arbeitsschuhe oder -stiefel
und eine Schutzhose oder Overall.

Bedeutung der Warnhinweissymbole Auf dem Geréat sind Symbole zur Verdeutlichung
der wichtigsten SicherheitsmaBBnahmen angebracht, darunter Sicherheits- und Bedi-
enungssymbole. Diese missen gut zu sehen sein, entfernen Sie die Symbole unter keinen
Umstanden.

, Warnung: Gefahrliche
Lesen Sie vor der Verwend- (heiBe) Démpfe.

ung des Hubwagens das
Benutzerhandbuch gut

durch.
Tragen Sie schiitzendes Warnung: Hochdruckreini-
Schuhwerk. ger mit heiBem Wasser.

Tragen Sie schitzende

Handschuhe.
Warnung: heil3e

Oberflachen durch
Unkrautmanagement mit

Tragen Sie schiitzende kochendem Wasser

Kleidung.



Sicherung im Geriat Die Brennerkessel haben einen Temperatursensor und einen
Drucksensor. Die Kessel werden ausgeschaltet wenn die Temperatur zu hoch wird oder der
Druck zu hoch oder zu niedrig ist.

Fir bessere Sicherheit enthalt der Kreislauf eine thermostatische Sicherung. Diese Si-
cherung blockiert bei einer zu hohen Temperatur die Zufuhr zum Kessel.

Die Durchflusssicherung bewirkt, dass die Kessel ausgeschaltet werden, wenn sich keine
Durchflusssicherung im Kreislauf befindet.

Hinweis Alle Sicherungen werden durch die SPS des Geréats gesteuert, die im
Schaltschrank montiert ist.

Traktor Fir einen optimalen und sicheren Betrieb des HeiBwassergeréts werden an
den Arbeitstraktor verschiedene Anforderungen gestellt:

- Mindestens 50 PS

- Traktorgewicht tber 1700 kg

- Zapfwelle

- Frontkraftheber

Wegen der Arbeit mit kochendem Wasser und der damit verbundenen Ge-
fahr von Brandverletzungen muss der Werkzeugtrager mit Rundumkennleuchten versehen
sein. Diese missen beim Fahren auf 6ffentlichen Wegen eingeschaltet sein.

Temperatur bei Gebrauch Das HeiBwassergerat wurde fir eine Umgebungstem-
peratur zwischen 0 und 40° C entwickelt. Die Geratekomponenten konnen beschadigt
werden, wenn die Temperatur héher oder geringer ist.

Das Gerat zuriicksetzen Sie kdonnen die Brenner zurlicksetzen, indem Sie auf den Rick-
setzschalter am Schaltschrank driicken (siehe Abbildung auf S. 3). Dies mussen Sie tun,
wenn der Ricksetzschalter blinkt, denn dann liegt eine Brennerstérung vor. Zum Zurlck-
setzen des Schaltkreises verwenden Sie den Werkzeugschalter in der Kabine, bzw. den
Rundumkennleuchtenschalter (je nach Werkzeugtrager).

Informationen zur Verwendung Das MCP hat einen Stundenzahler, und Sie kdnnen die
Stunden auf der Anzeige im Schaltschrank ablesen. Den Schaltschrank &ffnen Sie mit dem
Schlussel oder dem Handgriff.

AnschlieBend dricken Sie auf Schalter A und B. Der Werkzeugtréger hat einen eigenen
Stundenzéhler, Uber den Sie weitere Informationen im Werkzeugtragerhandbuch finden.



Transport  Beim Steuern des Werkzeugtragers mit dem HeiBBwassergerat sind Sie ein
Verkehrsteilnehmer. Beachten Sie die geltenden Verkehrsregeln.

Beim Fahren mit einem gefillten HeilBwassergerat, wird der Traktor
mit einem hohen, zusatzlichen Gewicht belastet, das Sie nicht unterschatzen sollten. Im
Fahrstand der MCP-T betragt die Hochstgeschwindigkeit 20 km/h.

Kontrolle  Kontrollieren Sie regelmafig die Flussigkeit und den Zustand aller Kompo-
nenten, Teile und Leitungen, damit das HeiBwassergerat immer problemlos und sicher
verwendet werden kann. Beachten Sie zur Wartung folgenden Plan. Den Wartungsplan fur
lhren Werkzeugtrager finden Sie im entsprechenden Handbuch.

& Schalten Sie vor Wartungsarbeiten oder Reparaturen das Gerat, die

Brenner und den Werkzeugtrager immer aus
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Handleitung Empas MCP
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Reinigung Feinfilter Der Feinfilter muss regelmalig saubergespllt werden.
Wenn das Wasser nicht sauber ist, sollte der Filter haufiger gereinigt werden.
Allgemeine Vorgehensweise beim Reinigen des Filters:

1. Gelben Knopf entfernen (V4 Linksdrehung) 5. Filter ausspiilen

2. Gelben Knopf demontieren 6. Filter montieren
3. Filter losdrehen 7. Filtergehause anbringen, festdrehen
4. Filtergehause demontieren 8. Gelben Knopf zurlicksetzen

3

Reinigung Fliissigkeitsrohre Fliissigkeitsbehdlter Falls notig, missen die Sprihleitun-
gen grindlich gereinigt werden (sauberspllen, sauberblasen). Die Sprihleitungen missen
daflr abmontiert werden. Drehen Sie -pro Leitung- 4 Schrauben los (1 Meter Flissigkeits-
behalter). Entfernen Sie 2 Splinte (1.4 Meter FlUssigkeitsbehélter), die Splinte missen
anschlieBend erneuert werden, wenn die Sprihleitungen wieder angebracht werden.

Bolten 1 meter Fliissigkeitsbehalter

O O O
O O O

Bolten 1,5 meter Fliissigkeitsbehalter

12



Musterklammern bestétigen 1,4 meter Fliissigkeitsbehalter
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Im Folgenden werden mogliche Stérungen des HeilBwassergerats und der Pumpe aufge-
fiihrt. In den Ubersichten finden Sie Ursachen, die vorliegen kdnnten, sowie MaBnahmen,
mit denen Sie die Storung beheben kénnen. Zégern Sie nicht, sich an lhren Handler zu
wenden, wenn Sie Fragen oder Schwierigkeiten bei einer Storung haben.

Mogliche Stérungen und Lésungen an der Pumpe

Nicht ausreichender Druck/Kein
Wasser

Pumpe nicht ausreichend entliftet

Pumpe saugt Luft an

Zufuhr verstopft

Die Ventile sind verunreinigt oder

verschlissen

Die Manschetten oder Kolben haben

ein Leck

Entliften

Flussigkeit im Tank kontrollieren
Versorgungsschlauche und
Kupplungen kontrollieren
Wasserfilter kontrollieren
Kontrollieren, Reinigen oder
Austauschen

Kontrollieren, Reinigen oder
Austauschen

Wasser im Ol

Hohe Luftfeuchtigkeit

Verschlissene Kolbendichtung und

verschlissene Oldichtung

Kontrollieren und verdoppeln
der

Haufigkeit des Olwechsels
Kontrollieren und Austauschen

Pumpe verliert Flussigkeit

Verschlissene Kolben/Dichtung

Verschlissene O-Ringe der Kolben-

Fihrung

Kontrollieren und Austauschen
Kontrollieren und Austauschen

Pumpe verliert Ol

Olstand zu hoch

Verschlissene Oldichtung/Carter

Kontrollieren und Anpassen
Kontrollieren und Austauschen

Mégliche Stérungen

und Lésungen am HeiBwassergerat

Wassertemperatur zu niedrig

Kein Diesel mehr;
Spriher verschmutzt

Tanken;
Spriher reinigen

Zu geringer Wasserstand

Filter verstopft

Duisen des Aufnahmepunktes
verstopft

Zu wenig Zufuhr hydraulisches
Ol durch Pumpe auf Werkzeug-
trager

Reinigen
Dusen reinigen

Hydraulik des Werkzeugtragers auf
Versorgungskapazitat kontrollieren

Kein Wasser

Hochdruckpumpe fir Wasser
moglicherweise defekt

Pumpe austauschen/Gberholen

Dynamo Werkzeugtrager funk-

Stromversorgung des gesamten

Kein Strom tioniert nicht Werkzeugtragers und Sicherung des
Dynamos kontrollieren, evtl. Dynamo
austauschen.

Maschine ausgeschaltet Maschine einschalten (mit Werkzeug-
oder Rundumleuchtenschalter)

Kein Strom Maschine ausgeschaltet Maschine einschalten
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Bei professioneller eigener Nutzung betragt der Garantiezeitraum sechs Monate ab
Einkaufsdatum. Diese Garantie tritt in Kraft, wenn es unter normalen Arbeitsbedingun-
gen innerhalb des geltenden Garantiezeitraums zu einer Stérung am Produkt kommt. Ein
anerkannter Empas-Handler wird das betroffene Teil gemal3 den Garantiebedingungen
austauschen.

Hinweis Transportkosten fir defekte, reparierte oder neue Teile, Komponenten oder
Zubehorteile werden nicht erstattet.

Folgende Falle sind von der Garantie ausgeschlossen:

a. Jede Stérung, die sich infolge der Nichtbeachtung der Nutzungsanweisungen, der
Einstellungs- oder der Wartungshinweise, wie in dieser Anleitung beschrieben ist,
ergeben hat.

b. Schéden als Folge von Unfallen, Missbrauch, Vernachldssigung, Anderungen an
der Maschine oder einer Verwendung von anderen, nicht von Empas empfohlenen
Teilen, Komponenten oder Zubehorteilen.

C. Austauschen der Filter.

d. Verschleilteile wie: Gummilappen, (Hochdruck-)Schlauche, Pumpenteile (Ventile
und Manschetten).

e. Hinzukommende oder Folgeschaden.

Hinweis lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantiebestimmungen nicht

beeintrachtigt.
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Anlage 1: Dosierung Wasserentharter

Zufigung MC 210 in ml.
Um Kalziumablagerungen in der Spirale zu verhindern ist es notwendig die Harte des Was-

sers zu Uberpriifen und korrigieren durch Zugabe von MC 210. Die folgende Tabelle zeigt,
wieviel ml Flussigkeit es hinzugefligt werden soll.
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Anlage 2: EG- komformitatserklarung
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